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Der folgende Text von Bernhard Schlink steht im Prasens. Das
Original steht im Préteritum (=Imperfekt). Andere die Zeit wieder
ins Préateritum:

Die regelmiBigen Verben gehen
nach folgendem Muster:
setzen — setzte — gesetzt

haben — hatte — gehabt
erwarten — erwartete — erwartet

Die Ferien meiner Kindheit verbringe (...verbrachte...) ich bei den

Die starken Verben sind in der

GroReltern in der Schweiz. Meine Mutter bringt (............cccovvveeeeennns ) mich Ubung kursiv geschrieben und ihre
Stammformen hier aufgelistet:
zum Bahnhof, setzt (........ccccviiiieiiiii, ) mich in den Zug, und wenn _
bringen — brachte — gebracht
ich Gliick habe (......ccccccevvveeveeennee. ), Kann (coooeeeveeiieeee ) ich sitzen | Kommen—kam — gekommen
sitzen — safy — gesessen
bleiben und komme (..........c..c.c......... ) nach sechsstiindiger Fahrt an dem geben — gab — gegeben
werden — wurde — geworden
Bahnsteig an, an dem der GroRvater mich erwartet (.............ccccceeeenne ) geniefien - genoss — genossen
sein —war — gewesen
. : finden — fand — gefunden
Wenn ich Pech habe (..........cccvvieeeeiinns )y MUSS (ceeeiiiiieieeeeiiiiieeeeeen ) ich bleiben - blieb - seblichen
. . . . . nehmen — nahm — genommen
an der Grenze umsteigen. Einmal sitze (..................... ) ich danach weinend sehen — sah - gesehen

stehen — stand — gestanden

(eeeeeerrrree e ) und mich nach ein paar Stationen in einen anderen

Zug setzt (oo ) und dem nachsten Kondukteur anvertraut (...........cccceeeveeeennnnns ), der
mich auf die gleiche Weise an den Ubernachsten weitergibt (.............cccooveeeieiininnnns ), so dass ich von
einer Stafette von Kondukteuren ins Ziel beférdert werde (......................... )- Ich geniel3e (.................... )

die Bahnfahrten: das Vorlberziehen der Landschaften und Orte, die Geborgenheit des Abteils, die

»SBB - CFF - FFS« und das Wappen mit dem weif3en Kreuz im roten Feld edler sind (...................... )

als das schmutzige Grin mit der Aufschrift »"DB«. Ich bin (..........c.cceee. ) stolz, ein halber Schweizer
zu sein, auch wenn ich die Schéabigkeit der deutschen Zuge heimatlich finde (...........ccccccoviiiiiinn. ) wie
die Schabigkeit der Stadt, in der meine Mutter und ich wohnen (..........cccccoeiiiiiiiiin, ), und der
Menschen, mit denen wir leben (........ccoooiiiiiiiiiiiiiiiiiieen ). Der Bahnhof der grof3en Stadt am See,
an dem meine Reise endet (........cccccoeeennee )L o (PP ) ein Kopfbahnhof. Ich muss (................. ) nur
den Bahnsteig entlang gehen und kann (.................... ) den GroRvater nicht verfehlen: grof3 und kraftig,

Spazierstock. Er strahlt (...................... ) Verlasslichkeit aus. Er bleibt (..................... ) fur mich grof3, auch
als ich ihn Gberrage (......cccccceviiiiiiinennnn. ), und kraftig, auch als er sich auf den Spazierstock stitzen muss
(ereerrnmmeenns ). Die GroReltern wohnen (..................... ) am See ein paar Orte weiter, und wenn das Wetter
schon ist(.......... ), nehmen (................ ) GroRvater und ich nicht die Bahn, sondern das Schiff. Am
liebsten habe (................. ) ich den groRen, alten Raddampfer. Er hat (.................... ) viele Decks, offene
und geschlossene. Wir stehen (.........cccccceeeu. ) auf dem vorderen offenen Deck, atmen (...................... )

den Wind und sehen (................... ) am Ufer die kleinen Stadte auftauchen und verschwinden.



